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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU)
N:o 1309/2013,

annettu 17 piivini joulukuuta 2013,

Euroopan globalisaatiorahastosta (2014-2020) ja asetuksen (EY)
N:o 1927/2006 kumoamisesta

1 artikla

Tavoitteet

Talld asetuksella perustetaan Euroopan globalisaatiorahasto, jéljempand
'EGR', monivuotisen rahoituskehyksen voimassaoloajaksi 1 pdivdn tam-
mikuuta 2014 ja 31 pdivin joulukuuta 2020 véliseksi ajaksi.

EGR:n tavoitteena on edistdéd dlykéstéd, osallistavaa ja kestdvédd talous-
kasvua ja kestdvédd tyollisyyttd unionissa antamalla unionille mahdolli-
suus osoittaa solidaarisuutta globalisaatiosta tai maailmanlaajuisen rahoi-
tus- ja talouskriisin, jonka takia asetus (EY) N:o 546/2009 on annettu,
jatkumisesta taikka uudesta maailmanlaajuisesta rahoitus- ja talouskrii-
sistd johtuvien maailmankaupan huomattavien rakenteellisten muutosten
seurauksena véhennetyille tyontekijoille ja itsendisille ammatinharjoitta-
jille, joiden ty6skentely on loppunut, sekd tukea heitd.

Toimenpiteilld, joille EGR:std myonnetddn rahoitustukea, on pyrittdva
varmistamaan, ettd mahdollisimman suuri méérd toimenpiteisiin osallis-
tuvia edunsaajia 10ytda kestdvén tyopaikan mahdollisimman pian 18 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetun loppuraportin toimittamisen madrdpdivad
edeltdvin kuuden kuukauden jakson kuluessa.

2 artikla

Soveltamisala

Tatd asetusta sovelletaan jésenvaltioiden esittdmiin hakemuksiin EGR:n
rahoitustuen myontdmiseksi toimille, joiden kohteena ovat:

a) tyontekijdt, jotka on vidhennetty, ja itsendiset ammatinharjoittajat,
joiden tydskentely on loppunut, sellaisten globalisaatiosta johtuvien
maailmankaupan huomattavien rakenteellisten muutosten seuraukse-
na, jotka ndkyvédt etenkin unioniin suuntautuvan tuonnin merkitti-
vind kasvuna, unionin tavara- tai palvelukaupassa tapahtuvana suu-
rena muutoksena, unionin markkinaosuuden nopeana heikkenemi-
send tietylld toimialalla taikka toiminnan siirtdimisend kolmansiin
maihin, edellyttien ettd tdllaisilla tydpaikkojen menetyksilld on huo-
mattavan haitallinen vaikutus paikalliseen, alueelliseen tai kansallis-
een talouteen;

b

~

tyontekijdt, jotka on vdhennetty, ja itsendiset ammatinharjoittajat,
joiden tydskentely on loppunut maailmanlaajuisen rahoitus- ja talo-
uskriisin, jonka takia asetus (EY) N:o 546/2009 on annettu, jatku-
misen tai uuden maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin seura-
uksena.
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3 artikla

Miéritelma

Téssd asetuksessa ’edunsaajalla’ tarkoitetaan

a) tyontekijdd, jonka tyOsuhde pédttyy ennenaikaisesti tyontekijoiden
vihentdmisen kautta tai 4 artiklassa tarkoitetun viiteajanjakson kulu-
essa ilman, ettd se uusittaisiin;

b) itsendistd ammatinharjoittajaa, jolla oli palveluksessaan enintdén 10
tyontekijad, jotka on vidhennetty timén asetuksen soveltamisalaan
kuuluvalla tavalla, ja jonka tyOskentely on loppunut, edellyttien,
ettd toiminta oli todistettavasti 4 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetusta yrityksestd riippuvaista tai ettd itsendinen ammatinhar-
joittaja toimi 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti asianomai-
sella talouden alalla.

4 artikla

Toimintakriteerit

1. EGR:n rahoitustukea myonnetddn, kun 2 artiklassa sdddetyt edel-
lytykset tdyttyvit ja niiden tuloksena

a) viahintddn 500 tyontekijdd vdhennetddn jésenvaltiossa sijaitsevasta
yrityksestd tai itsendistd ammatinharjoittajaa lopettaa tydskentelynsd
jésenvaltiossa sijaitsevassa yrityksessd neljdn kuukauden viiteajanjak-
sona, mukaan luettuina tyontekijét, jotka vidhennetddn yrityksen toi-
mittajien tai jatkojalostajien palveluksesta, ja itsendiset ammatinhar-
joittajat, jotka lopettavat tyoskentelynsd yrityksen toimittajille tai jat-
kojalostajille;

b

~

vihintddn 500 tyontekijdd vdhennetddn tai itsendistd ammatinharjoit-
tajaa lopettaa tyoskentelynsd yhdeksdn kuukauden viiteajanjaksona,
etenkin pk-yrityksissd, jotka kaikki toimivat NACE Rev. 2:n kaksi-
numerotasolla maédritellylld samalla talouden alalla ja sijaitsevat
NUTS 2 -tason yhdelld alueella tai kahdella vierekkdiselld alueella
taikka useammalla kuin kahdella NUTS 2 -tason vierekkdiselld alu-
eella edellyttden, ettd vaikutukset kohdistuvat kahdella alueista yh-
teensd yli 500 tyontekijdén tai itsendiseen ammatinharjoittajaan.

VM1

" 2. Pienilld tydmarkkinoilla tai poikkeuksellisissa olosuhteissa, erityi-
sesti kun on kyse kollektiivisista hakemuksista, joissa on mukana pk-
yrityksid, jos hakijajdsenvaltio esittdd niistd seikoista asianmukaisen
selvityksen, tdmén artiklan mukaista rahoitustukea koskeva hakemus
voidaan kelpuuttaa, vaikka 1 kohdan a tai b alakohdassa asetetut ehdot
eivit tdyty kokonaan, jos irtisanomisilla on vakava vaikutus ty6llisyy-
teen ja paikalliseen, alueelliseen tai kansalliseen talouteen. Hakijajdsen-
valtion on tdsmennettdvd, mikd 1 kohdan a ja b alakohdassa sdddetyistd
toimintakriteereisté ei tdyty kokonaan. Jos hakijajdsenvaltio osoittaa yh-
delld alueella sijaitsevien pk-yritysten joukkohakemusten yhteydessd,
ettd kyseiselld alueella toimii pddasiassa tai yksinomaan pk-yrityksid,
hakemus voi poikkeuksellisesti kattaa eri NACE Rev. 2:n kaksinum-
erotasolla madritellyilld toimialoilla toimivia pk-yrityksid. Poikkeuksel-
lisissa olosuhteissa myonnettdvien tukien yhteenlaskettu méérd saa olla
enintddn 15 prosenttia EGR:n vuotuisesta enimmaisméaarasta.
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5 artikla

Tyontekijavihennysten ja tyoskentelyn loppumisen laskeminen

1. Hakijajdsenvaltion on tdsmennettivd menetelmd, jota kéytetdin
3 artiklassa tarkoitettujen tyontekijoiden ja itsendisten ammatinharjoitta-
jien médrdn laskemisessa 4 artiklaa sovellettaessa.

2. Hakijajésenvaltion on laskettava 1 kohdassa tarkoitettu médrd yh-
destd seuraavista ajankohdista ldhtien:

a) pdivistd, jona tyonantaja neuvoston direktiivin 98/59/EY (1) 3 artiklan
1 kohdan mukaisesti ilmoittaa kirjallisesti toimivaltaiselle viranomai-
selle suunnitelluista joukkovdhentdmisistd; tdssd tapauksessa hakija-
jésenvaltion on toimitettava komissiolle lisdksi tiedot timédn asetuk-
sen 4 artiklan 1 kohdan mukaisten vdhentdmisten todellisesta maé-
rastd, ennen kuin komissio saattaa arviointinsa pédtokseen;

b

~

pdivéstd, jona tyonantaja antaa yksilollisen ilmoituksen tyontekijan
irtisanomisesta tai tydsopimuksen péittimisestd;

c) pdivéstd, jona tydsopimus péidttyy tosiasiallisesti tai jona sen voimas-
saolo paittyy;

d

=

pdivéstd, jona toimeksianto kéyttdjdyrityksessd paittyy; tai

e) kun kyse on itsendisestd ammatinharjoittajasta, pdivdstd, jona toi-
minta lakkaa kansallisen lainsddddnnén tai hallinnollisten médrdysten
mukaisesti méadriteltyna.

6 artikla

Tukeen oikeutetut edunsaajat

1. Hakijajdsenvaltio voi tarjota EGR:n tuella yhteisrahoitettuja yksi-
161lisid palveluja tukeen oikeutetuille edunsaajille, joita voivat olla

a) tyontekijat, jotka ovat tulleet vihennetyiksi, ja itsendiset ammatinhar-
joittajat, joiden tyoskentely on loppunut, laskettuina 5 artiklan mu-
kaisesti 4 artiklassa sdddetyn viiteajanjakson kuluessa;

b

~

tyontekijét, jotka ovat tulleet vihennetyiksi, ja itsendiset ammatinhar-
joittajat, joiden tyoskentely on loppunut, laskettuina 5 artiklan mu-
kaisesti ennen tai jélkeen viiteajanjakson, joka on sdéddetty 4 artiklan
1 kohdan a alakohdassa;

¢) tyontekijét, jotka ovat tulleet vahennetyiksi, ja itsendiset ammatinhar-
joittajat, joiden tyOskentely on loppunut, jos 4 artiklan 2 kohdan
nojalla tehty hakemus poikkeaa 4 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
sdddetyistd kriteereista.

(") Neuvoston direktiivi 98/59/EY, annettu 20 péiviand heindkuuta 1998, tyonte-

kijoiden joukkovidhentdmistd koskevan jasenvaltioiden lainsdddédnnon ldhenté-
misestd (EYVL L 225, 12.8.1998, s. 16).
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Ensimmadisen alakohdan b ja c¢ alakohdassa tarkoitettujen tyontekijoiden
ja itsendisten ammatinharjoittajien katsotaan olevan oikeutettuja tukeen
edellyttéen, ettd heiddt on vdhennetty tai heiddn tydskentelynsd on lop-
punut tyontekijéiden suunniteltua vihentdmistd koskevan yleisen ilmoit-
tamisen jélkeen ja ettd voidaan osoittaa viiteajanjaksona tapahtuneiden
vihentdmisten selked syy-yhteys niihin johtaneeseen tapahtumaan.

2. Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sidddetdédn, hakijajasenvaltiot voivat
tarjota EGR:n tuella yhteisrahoitettuja yksilollisid palveluja tydeldmén ja
koulutuksen ulkopuolella oleville henkiléille, jotka ovat hakemuksen
jattamispdivand alle 25-vuotiaita tai, jos jdsenvaltiot ndin paattivit,
alle 30-vuotiaita ja joiden mddrd on enintddn yhtd suuri kuin kohteena
olevien edunsaajien médré siten, ettd etusija annetaan henkil6ille, jotka
ovat tulleet vidhennetyiksi tai joiden tyoskentely on loppunut, edellytta-
en, ettd ainakin jotkin 3 artiklan mukaisista vdhennyksistd on tehty
NUTS 2 -alueilla, joilla 15-24-vuotiaiden nuorten tydttdmyysaste on
tuoreimpien saatavilla olevien vuotuisten tietojen perusteella vahintddn
20 prosenttia. Tukea voidaan antaa alle 25-vuotiaille tai, jos jdsenvaltiot
ndin péattavit, alle 30-vuotiaille tyéeldmén ja koulutuksen ulkopuolella
oleville henkildille ndilld NUTS 2 -tason alueilla.

7 artikla

Tukikelpoiset toimet

1. EGR:n rahoitustukea voidaan myontdd aktiivisiin tyomarkkinatoi-
menpiteisiin, jotka ovat osa koordinoitua yksildllisten palvelujen paket-
tia, jonka tarkoituksena on helpottaa kohteena olevien edunsaajien ja
erityisesti heikossa tyOmarkkina-asemassa olevien, ikddntyneiden ja
nuorten tyottdmien henkildiden integroitumista uudelleen palkkatydhon
tai itsendiseen ammatinharjoittamiseen. Yksilollisten palvelujen koordi-
noituun pakettiin voivat kuulua etenkin seuraavat:

a) radtiloity koulutus ja uudelleenkoulutus, mukaan luettuina tieto- ja
viestintdtekniset taidot ja todistus hankitusta kokemuksesta, tyonha-
kuneuvonta, ammatinvalinnanohjaus, neuvontapalvelut, mentorointi,
tyovilityspalvelut, yrittdjyyden edistiminen, tuki itsendiseen amma-
tinharjoittamiseen, yritysten perustamiseen ja yritysten toiminnan jat-
kamiseen tyontekijoiden johdolla sekéd yhteistydtoimet;

b) erityiset kestoltaan rajoitetut toimenpiteet, kuten tyonhakuavustukset,
tyonantajille suunnatut tyollistimiskannustimet, liikkuvuusavustukset
sekd toimeentulo- tai koulutusavustukset (myds avustukset hoitajille);

¢) toimenpiteet, joilla kannustetaan etenkin heikossa asemassa olevia,
ikddntyneitd ja nuoria ty6ttomid henkiloitd pysymddn tyomarkkinoilla
tai palaamaan tyomarkkinoille.

Edelld b alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden kustannukset saavat
olla enintddn 35 prosenttia tdssd kohdassa lueteltujen yksildllisten pal-
velujen koordinoidun paketin kokonaiskustannuksista.

Itsendiseen ammatinharjoittamiseen, yritysten perustamiseen ja yritysten
toiminnan jatkamiseen tyontekijoiden johdolla liittyvdt investointikus-
tannukset saavat olla enintdén 15 000 euroa.
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Yksilollisten palvelujen koordinoidun paketin suunnittelussa on enna-
koitava tulevia tyomarkkinandkymid sekd tarvittavia taitoja. Koordinoi-
dun paketin on oltava yhteensopiva resurssitehokkaaseen ja kestdvddn
talouteen siirtymisen kanssa.

2. EGR:std ei myonnetd rahoitustukea seuraaviin:

a) edelld 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut erityiset kestoltaan rajoi-
tetut toimenpiteet, joiden osalta ei ole ehtona kohteena olevien edun-
saajien aktiivinen osallistuminen tydnhakuun tai koulutukseen;

b) toimenpiteet, jotka kansallisen lainsddddnnén tai tydehtosopimusten
mukaan kuuluvat yritysten vastuulle.

EGR:n tukemat toimet eivit korvaa passiivisia sosiaalisen suojelun toi-
menpiteitd.

3. Yksilollisten palvelujen koordinoitu paketti on laadittava yhteis-
tyOsséd kohteena olevien edunsaajien tai heidén edustajiensa tai tyomark-
kinaosapuolten kanssa.

4.  Hakijajdsenvaltion aloitteesta voidaan myontdd EGR:n rahoitustu-
kea valmistelu-, hallinnointi-, tiedotus- ja mainonta-, valvonta- ja rapor-
tointitoimiin.

8 artikla
Hakemukset

1. Hakijajdsenvaltion on jétettdvd komissiolle hakemus 12 viikon
kuluessa siitd pdivéstd, jona 4 artiklan 1 tai 2 kohdassa sdéddetyt kriteerit
tayttyvat.

2. Kahden viikon kuluessa hakemuksen jéttdmispdivéstd tai tapauk-
sen mukaan siitd pdivéstd, jolloin komissiolla on hallussaan hakemuksen
kdannds, sen mukaan, kumpi ajankohta on my6hempi, komissio ilmoit-
taa hakemuksen vastaanottamisesta ja ilmoittaa jédsenvaltiolle mahdolli-
sista lisdtiedoista, joita se tarvitsee hakemuksen arvioimiseksi.

3. Jos komissio pyytdd lisétietoja, jasenvaltion on vastattava pyyn-
toon kuuden viikon kuluessa sen pdivamédrdstd. Komissio pidentdd titd
madrdaikaa kahdella viikolla kyseisen jdsenvaltion asianmukaisesti pe-
rustellusta pyynnosta.

4.  Jasenvaltion toimittamien tietojen perusteella komissio saattaa péa-
tokseen arviointinsa siitd, tdyttddko hakemus rahoitustuen myontidmistéd
koskevat edellytykset, 12 viikon kuluessa tdydellisen hakemuksen tai
tapauksen mukaan sen kddnnoksen vastaanottamisesta. Jos komissio
poikkeuksellisesti ei pysty noudattamaan titd médrdaikaa, se esittdd kir-
jallisen selityksen viivdstyksen syista.
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5.

a)

b)

d)

e)

2)

h)

)

Téydellisessd hakemuksessa on oltava seuraavat tiedot:

perusteltu analyysi tyontekijoiden vdhentdmisen tai tydskentelyn lop-
pumisen yhteydestd maailmankaupan rakenteiden merkittdviin muu-
toksiin tai globalisaation tai maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskrii-
sin jatkumisen tai uuden maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin
aiheuttamiin alueellisen, paikallisen ja kansallisen talouden vakaviin
hairi6ihin. Tdmén analyysin on perustuttava sopivinta tasoa edusta-
viin tilastollisiin ja muihin tietoihin, joilla 4 artiklassa sdddettyjen
toimintakriteerien tdyttyminen osoitetaan;

vahvistus siitd, ettd irtisanova yritys, joka on jatkanut toimintaansa
irtisanomisten jdlkeen, on noudattanut tyontekijoiden vdhentdmisti
koskevia oikeudellisia velvoitteitaan ja turvannut tyontekijénsd asian-
mukaisesti;

arvio vdhennettyjen tyontekijoiden médrdstd 5 artiklan mukaisesti ja
selvitys vdhentdmisten taustalla olevista tapahtumista;

tapauksen mukaan irtisanovien yritysten, tavarantoimittajien ja jatko-
jalostajien ja toimialojen yksildinti sekd kohteena olevien edunsaa-
jien ryhmit eriteltyind sukupuolen ja iin mukaan;

tyontekijoiden vdhentdmisten odotettu vaikutus paikalliseen, alueelli-
seen tai kansalliseen talouteen ja tyollisyyteen;

yksildllisten palvelujen koordinoidun paketin ja siihen liittyvien me-
nojen kuvaus, mukaan luettuina erityisesti kaikki toimenpiteet, joilla
tuetaan heikossa tyomarkkina-asemassa olevia, ikddntyneitd ja nuoria
edunsaajia koskevia tyollisyysaloitteita;

selvitys siitd, kuinka toimenpidepaketti tdydentdd muista kansallisista
lahteistd tai unionin rahastoista rahoitettuja toimenpiteité, sekd tiedot
toimista, jotka ovat asianomaisille yrityksille pakollisia kansallisen
lainsdddédnnon tai tydehtosopimusten mukaan;

kohteena olevien edunsaajien hyvéksi tarjottavan yksil6llisten palve-
lujen koordinoidun paketin kunkin osan sekd valmistelu-, hallinnoin-
ti-, tiedotus- ja mainonta-, valvonta- ja raportointitoimien ennakoitu
talousarvio;

paivamdarit, jolloin 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut yksildlliset pal-
velut kohteena oleville edunsaajille ja 7 artiklan 4 kohdassa tarkoi-
tetut toimet EGR:n toteuttamiseksi aloitettiin tai on méérd aloittaa;

menettelyt, joita noudatetaan kohteena olevien edunsaajien tai heidén
edustajiensa tai tyomarkkinaosapuolten sekd paikallis- ja aluehallin-
non viranomaisten tai mahdollisten muiden asiaan liittyvien organi-
saatioiden kuulemiseksi;
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k) lausunto, jossa vahvistetaan haetun EGR-tuen olevan unionin menet-
telyllisten ja aineellisoikeudellisten valtiontukisddntojen mukaista,
sekd lausunto, jossa esitetddn padpiirteittdin, miksi yksilollisilld pal-
veluilla ei korvata toimenpiteitd, jotka kansallisen lainsdddanndn tai
tyoehtosopimusten mukaan kuuluvat yritysten vastuulle;

1) kansallisen ennakko- tai osarahoituksen ja tarvittaessa muun osara-
hoituksen ldhteet.

9 artikla

Tiydentivyys, vaatimustenmukaisuus ja koordinointi

1.  EGR:n rahoitus ei saa korvata toimia, jotka kuuluvat yritysten
vastuulle kansallisen lainsddddnnon tai tydehtosopimusten nojalla.

2. Kohteena oleville edunsaajille annettavan tuen on tdydennettivd
jasenvaltioiden toimia kansallisella, alueellisella ja paikallisella tasolla,
unionin rahastoista yhteisrahoitettavat toimet mukaan lukien.

3. EGR:n rahoitustuen miérd on rajoitettava sithen, mikd on tarpeen
solidaarisuuden ja véliaikaisen, kertaluonteisen tuen antamiseen koh-
teena oleville edunsaajille. EGR:std tuettavien toimien on oltava unionin
ja kansallisen lainsédddénnon, valtiontukisddnndt mukaan luettuina, mu-
kaisia.

4. Komissio ja hakijajdsenvaltio varmistavat omien vastuualueidensa
mukaisesti unionin rahastoista mydnnettdvin tuen koordinoinnin.

5. Hakijajdsenvaltion on varmistettava, ettd EGR:n rahoitustukea saa-
viin erityisiin toimiin ei saada tukea muista unionin rahoitusvélineisti.

10 artikla

Naisten ja miesten vilinen tasa-arvo ja syrjiméttomyys

Komissio ja jdsenvaltiot varmistavat, ettd naisten ja miesten vélistd tasa-
arvoa sekd sukupuolindkokulman mukaan ottamista edistetdin EGR:n
rahoitustuen toteuttamisen eri vaiheissa ja ettd ne myds kuuluvat kaik-
kiin ndihin vaiheisiin erottamattomasti. Komissio ja jésenvaltio toteutta-
vat kaikki asianmukaiset toimet kaikenlaisen sukupuoleen, rotuun, etni-
seen alkuperddn, uskontoon tai vakaumukseen, vammaisuuteen, ikdin
tai seksuaaliseen suuntautumiseen perustuvan syrjinndn estdmiseksi
EGR:n tuen saatavuuden osalta ja sen toteuttamisen eri vaiheissa.

11 artikla

Komission aloitteesta annettava tekninen tuki

1.  Komission aloitteesta enintdén 0,5 prosenttia EGR:n vuotuisesta
enimmdismédrastd voidaan kéyttdd EGR:n tuen toteuttamisen kannalta
olennaisen tietopohjan valmistelun, seurannan ja luomisen seké siihen
liittyvan tiedonkeruun rahoitukseen. Sitd voidaan kdyttdd myods hallin-
nollisen ja teknisen tuen, tiedotus- ja viestintdtoimien sekd tdmén ase-
tuksen tdytdntdonpanoon tarvittavan tilintarkastuksen, valvonnan ja ar-
vioinnin rahoitukseen.
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2. Jollei 1 kohdassa sdddetystd enimmidismédrdstd muuta johdu, Eu-
roopan parlamentti ja neuvosto asettavat komission ehdotuksen perus-
teella joka vuoden alussa kiytettdvdksi tietyn méérdn teknistd tukea
varten.

3. Edelld olevassa 1 kohdassa sdddetyt tehtdvit toteutetaan varain-
hoitoasetuksen mukaisesti.

4. Komission tekninen tuki sisdltdd jasenvaltioille tarjottavan, EGR:n
kayttod, seurantaa ja arviointia koskevan tiedon ja neuvonnan. Komis-
sion olisi my0s tarjottava tietoa ja selkedd ohjeistusta EGR:n kéytostd
Euroopan ja kansallisen tason tydmarkkinaosapuolille.

12 artikla

Tiedottaminen, viestintd ja julkisuus

1.  Hakijajdsenvaltion on tiedotettava rahoitettavista toimista ja teh-
tdvé niitd tunnetuiksi. Téllainen tiedottaminen on osoitettava asianomai-
sille edunsaajille, paikallis- ja aluehallinnon viranomaisille, tydmarkki-
naosapuolille, tiedotusvilineille ja yleisolle. Siind on korostettava unio-
nin roolia ja varmistettava, ettd EGR:n tuki saa ndkyvyytta.

2. Komissio ylldpitdéd ja paivittdd sddnnollisesti kaikilla unionin toi-
mielinten virallisilla kielilld kéytettdvissd olevaa internetsivustoa, jossa
annetaan ajantasaista tietoa EGR:std ja ohjeita hakemusten jittimiseen
sekd tietoa hyviksytyistd ja hyldtyistd hakemuksista sekd Euroopan par-
lamentin ja neuvoston roolista talousarviomenettelyssa.

3.  Komissio toteuttaa EGR-tapauksiin ja niissd saatuihin tuloksiin
liittyvid tiedotus- ja viestintdtoimia, joiden perustana kdytetddn sen saa-
mia kokemuksia ja joiden tavoitteena on parantaa EGR:n vaikuttavuutta
ja varmistaa, ettd unionin kansalaiset ja tyoOntekijat ovat tietoisia
EGR:std. Komissio esittdd kahden vuoden vélein maa- ja alakohtaisen
kertomuksen EGR:n kaytosta.

4. Téamin asetuksen nojalla viestintdtoimiin osoitetuilla resursseilla
on liséksi edistettdvd unionin poliittisia prioriteetteja koskevaa toimie-
linten viestintdd sikéli kuin ne liittyvidt tdmédn asetuksen yleistavoittei-
siin.

13 artikla

Rahoitustuen vahvistaminen

1. Komissio arvioi ja ehdottaa mahdollisimman nopeasti, 8 artiklan
mukaisesti suoritetun arvioinnin perusteella ja ottaen erityisesti huomi-
oon kohteena olevien edunsaajien médrdn sekd ehdotetut toimet ja ar-
vioidut kustannukset, mahdollisen EGR:n rahoitustuen méiréa, joka voi-
daan myontdd kiytettdvissd olevien varojen rajoissa. Mddrd saa olla
enintddn 60 prosenttia § artiklan 5 kohdan h alakohdassa tarkoitetuista
arvioiduista kokonaiskustannuksista.
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2. Jos komissio toteaa 8 artiklan mukaisesti tehdyn arvioinnin perus-
teella, ettd tdmédn asetuksen mukaisen rahoitustuen edellytykset tédytty-
vit, se kdynnistdd 15 artiklassa sdddetyn menettelyn viipymatta.

3. Jos komissio toteaa 8 artiklan mukaisesti tehdyn arvioinnin perus-
teella, etteivit timédn asetuksen mukaisen rahoitustuen edellytykset tdy-
ty, se ilmoittaa vélittdmaisti asiasta hakijajdsenvaltiolle.

14 artikla

Menojen tukikelpoisuus

1. Menoihin voidaan myontdd EGR:n rahoitustukea hakemuksessa
8 artiklan 5 kohdan i alakohdan nojalla esitetyistd pdivistd, joina ky-
seessd oleva jdsenvaltio alkaa tai sen on médrd alkaa tarjota yksilollisid
palveluja kohteena oleville edunsaajille tai sille aiheutuu hallintomenoja
EGR:n toteutuksesta 7 artiklan 1 ja 4 kohdan mukaisesti.

2. Avustusten osalta sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) N:o 1303/2013 (') 67 ja 68 artiklaa ja Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o
1304/2013 (%) 14 artiklaa sekd komission ndiden asetusten nojalla mah-
dollisesti antamia delegoituja sdadoksid.

15 artikla

Talousarviomenettely

1. EGR:n jarjestelyt ovat toimielinten vélisen sopimuksen 13 kohdan
mukaisia.

2. EGR:d4 koskevat médrdarahat otetaan unionin yleiseen talousarvi-
oon varauksena.

3. Yhtdéltd komissio ja toisaalta Euroopan parlamentti ja neuvosto
pyrkiviat minimoimaan EGR:n varojen kéyttoonottamiseen kuluvan ajan.

4. Kun komissio on todennut, etti EGR:n rahoitustuen mydntdmisen
edellytykset tayttyvit, se tekee ehdotuksen sen kdyttdonottamisesta. Paa-
toksen EGR:n kéyttoonottamisesta tekevit Euroopan parlamentti ja neu-
vosto yhdessd kuukauden kuluessa siitd, kun asia on annettu Euroopan

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu
17 péivdni joulukuuta 2013, Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaa-
lirahastoa, koheesiorahastoa, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousra-
hastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista yhteisistd sdannok-
sistd sekd Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa, kohee-
siorahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevista yleisistd sddn-
noksistd sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 kumoamisesta (Katso
tdmén virallisen lehden sivu 320).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1304/2013, annettu
17 péivénd joulukuuta 2013, Euroopan sosiaalirahastosta ja neuvoston ase-
tuksen (EY) N:o 1081/2006 kumoamisesta (Katso tdmén virallisen lehden
sivu 470).
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parlamentin ja neuvoston tarkasteltavaksi. Neuvosto tekee ratkaisunsa
madrdenemmistolld ja Euroopan parlamentti jdsentensd enemmistolld
sekd kolmella viidesosalla annetuista ddnisti.

EGR:dén liittyvit siirrot tehddén varainhoitoasetuksen 31 artiklan mu-
kaisesti periaatteessa enintdédn seitsemdn pdivan kuluessa siitd, kun Eu-
roopan parlamentti ja neuvosto ovat hyviksyneet asianomaisen péaatok-
sen.

5. Samaan aikaan kun komissio tekee ehdotuksen péaétokseksi EGR:n
kayttoonottamisesta, se antaa tdytdntoonpanosdddoksen muodossa rahoi-
tustukea koskevan pédtoksen, joka tulee voimaan piivédnd, jona Euroo-
pan parlamentti ja neuvosto antavat pddtoksen EGR:n kdyttoonottami-
sesta.

6. Edelld olevan 4 kohdan mukaiseen ehdotukseen péatokseksi
EGR:n kéyttoonottamisesta on sisdllyttdvi

a) 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti suoritettu arviointi sekd tiivistelméa
arvioinnin perusteena olleista tiedoista;

b) todisteet 4 ja 9 artiklassa sdéddettyjen kriteerien tdyttymisestd; ja

¢) ehdotettujen méérien perusteet.

16 artikla

Rahoitustuen maksaminen ja kiytto

1. Kun 15 artiklan 5 kohdan mukainen péatds rahoitustuesta on tullut
voimaan, komissio maksaa rahoitustuen kyseesséd olevalle jasenvaltiolle
yhtend 100 prosentin ennakkomaksuna periaatteessa 15 pdivin kuluessa.
Ennakkomaksu selvitetddn, kun rahoitustuki pditetddn 18 artiklan 2
kohdan mukaisesti.

2. Témén artiklan 1 kohdassa tarkoitettu rahoitustuki toteutetaan yh-
teisty6ssd toteutettavan hallinnoinnin puitteissa P M1 varainhoitoase-
tuksen 63 artiklan <« mukaisesti.

3. Komissio médrittdd rahoitusta koskevat yksityiskohtaiset tekniset
sdadnnoét 15 artiklan 5 kohdassa tarkoitetussa rahoitustukea koskevassa
padtoksessa.

4.  Jasenvaltion on toteutettava 7 artiklassa vahvistetut tukikelpoiset
toimet mahdollisimman pian ja viimeistddn 24 kuukauden kuluttua 8 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesta hakemuksen jattamispdivasta.

Jasenvaltio voi péattdd lykatd tukikelpoisten toimien aloituspdivédd enin-
tddn kolmella kuukaudella hakemuksen jittdmispéivéstd. Jos tdytdntdoon-
panoa lykitddn, tukikelpoiset toimet on toteutettava 24 kuukauden ku-
luessa jasenvaltion hakemuksessa ilmoittamasta aloituspdivasta.
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Jos edunsaaja aloittaa kaksivuotisen tai pitemmén koulutuksen, tdmin
koulutuksen maksut voidaan sisdllyttdd EGR-yhteisrahoitukseen siihen
pdivimadradn asti, jona 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu loppukerto-
mus on miérd toimittaa, edellyttden ettd asiaankuuluvat maksut on mak-
settu ennen mainittua paivamairaa.

5. Kun kyseessd oleva jésenvaltio toteuttaa yksildllisten palvelujen
pakettiin kuuluvia toimia, se voi toimittaa komissiolle ehdotuksen pa-
kettiin sisdltyvien toimien muuttamiseksi siten, ettd siihen lisétddn muita
7 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdassa lueteltuja tukikelpoisia toimia,
edellyttden ettd tdllaiset muutokset ovat asianmukaisesti perusteltuja ei-
vétkd johda 15 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun rahoitustuen ylittymiseen.
Komissio arvioi ehdotetut muutokset, ja jos se katsoo niiden olevan
hyvaksyttivissd, ilmoittaa asiasta jasenvaltiolle.

6. Edelld olevan 7 artiklan 4 kohdan mukaiset menot ovat tukikel-
poisia loppukertomuksen jittdmisen médrdaikaan saakka.

17 artikla
Euron kaytto
Tamén asetuksen mukaisissa hakemuksissa, rahoitustukea koskevissa

padtoksissi ja kertomuksissa sekd kaikissa muissa asiaan liittyvissa asia-
kirjoissa kaikki maérdt ilmaistaan euroina.

18 artikla

Loppukertomus ja tuen péittiminen

1.  Kyseessd olevan jdsenvaltion on viimeistddn kuuden kuukauden
kuluttua 16 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun médrdajan padttymisesti
toimitettava komissiolle rahoitustuen kéytdstd loppukertomus, jossa an-
netaan seuraavat tiedot:

a) toimien tyyppi ja tdrkeimmadt tulokset:

b) toimenpidepakettia jédsenvaltiossa toteuttavien elinten nimet;

¢) luonnehdinta kohteena olevista edunsaajista ja heidén tyollisyystilan-
teestaan;

d) onko yritys, mikroyrityksid ja pk-yrityksid lukuun ottamatta, saanut
valtiontukea tai aikaisempaa rahoitusta unionin koheesio- tai raken-
nerahastoista viimeksi kuluneiden viiden vuoden aikana;

e) selvitys, jossa perustellaan menot ja osoitetaan mahdollisuuksien mu-
kaan toimien tdydentdvyys Euroopan sosiaalirahaston (ESR) rahoit-
tamien toimien kanssa.

Edunsaajia koskevat tiedot on mahdollisuuksien mukaan eriteltdvéd suku-
puolen mukaan.
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2. Komissio pdittdd rahoitustuen viimeistddan kuuden kuukauden ku-
luttua siitd, kun se on saanut kaikki 1 kohdassa vaaditut tiedot, maa-
rittdmdlld EGR:n rahoitustuen lopullisen méérian ja kyseessd olevan ja-
senvaltion maksettavaksi mahdollisesti jddvin méadrdn 22 artiklan mu-
kaisesti.

19 artikla

Kaksivuotiskertomus

1.  Komissio esittdd viimeistddn 1 pdivdnd elokuuta 2015 ja kahden
vuoden vilein sen jdlkeen Euroopan parlamentille ja neuvostolle tdméan
asetuksen ja asetuksen (EY) N:o 1927/2006 mukaisista kahtena edelli-
send vuonna toteutetuista toimista kertomuksen, jossa tarkastellaan kat-
tavasti sekd toimien madrda ettd niiden laatua. Kertomuksessa késitel-
ladn padasiassa EGR:n avulla saatuja tuloksia, ja siind on oltava tiedot
jatetyistd hakemuksista, tehdyistd pditoksistd ja rahoitetuista toimista,
mukaan luettuina jésenvaltiokohtaiset tilastotiedot tukea saaneiden edun-
saajien uudelleenintegroitumisasteesta ja tdllaisten toimien tdydentavyys
muista unionin rahastoista, erityisesti ESR:std, rahoitettujen toimien
kanssa, ja tiedot myonnetyn rahoitustuen pédattamisestd. Siind olisi ol-
tava tiedot my0s niistd hakemuksista, jotka on hyldtty tai joita on su-
pistettu riittdméttomien méadrdrahojen vuoksi tai siksi, ettd ne eivit ole
olleet tukikelpoisia.

2. Kertomus toimitetaan tiedoksi Euroopan tilintarkastustuomioistui-
melle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle, alueiden komitealle ja
tyomarkkinaosapuolille.

20 artikla

Arviointi

1. Komissio toteuttaa oma-aloitteisesti ja ldheisessd yhteistyOssd ja-
senvaltioiden kanssa

a) viimeistddn 30 pdivdnd kesdkuuta 2017 viliarvioinnin saavutettujen
tulosten vaikuttavuudesta ja kestdvyydestd;

b) viimeistddn 31 pidivand joulukuuta 2021 jélkiarvioinnin, johon osal-
listuu ulkopuolisia asiantuntijoita, EGR:n vaikutusten ja sen tuoman
lisdarvon mittaamiseksi.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen arviointien tulokset toimitetaan
tiedoksi Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan tilintarkastustuo-
mioistuimelle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle, alueiden komi-
tealle ja tydmarkkinaosapuolille. Arvioinneissa esitetyt suositukset olisi
otettava huomioon suunniteltaessa uusia ohjelmia ty6llisyyden ja sosiaa-
liasioiden alalla.

3.  Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin arviointeihin on sisdllytettiva
tiedot hakemusten lukumdirdstd, ja niiden on katettava EGR:n tulokset
maa- ja alakohtaisesti, jotta voidaan arvioida, saavuttaako EGR ne, joille
se on tarkoitettu.
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21 artikla

Hallinnointi ja varainhoidon valvonta

1. Rajoittamatta komissiolle kuuluvaa vastuuta unionin yleisen ta-
lousarvion toteuttamisesta jdsenvaltioiden on oltava ensisijaisesti vas-
tuussa EGR:n tukemien toimien hallinnoinnista ja toimien varainhoidon
valvonnasta. Tétd varten niiden toteuttamiin toimenpiteisiin on kuulut-
tava seuraavat:

a) tarkastetaan, ettd hallinnointi- ja valvontajirjestelyt on perustettu ja
ettd niitd toteutetaan tavalla, jolla varmistetaan, etti unionin varoja
kdytetddn tehokkaasti ja oikein moitteettoman varainhoidon periaat-
teiden mukaisesti;

b) tarkastetaan, ettd rahoitetut toimet on toteutettu asianmukaisesti;

¢) varmistetaan, ettd rahoitetut menot perustuvat todennettaviin tosittei-
siin ja ettd ne ovat lailliset ja sddnnonmukaiset;

d) estetddn, todetaan ja korjataan sddntdjenvastaisuudet, kuten asetuksen
(EU, Euratom) N:o 1303/2013 122 artiklassa sdddetddn, ja peritddn
takaisin aiheettomasti maksetut rahamédrit viivastyskorkoineen. J&-
senvaltioiden on ilmoitettava tdllaisista sdéntdjenvastaisuuksista ko-
missiolle ja tiedotettava sille niistd johtuvien hallinnollisten ja oike-
udellisten menettelyjen etenemisesté.

2. Jasenvaltioiden on nimettdva elimid, jotka vastaavat EGR:std tuet-
tujen toimien hallinnoinnista ja valvonnasta M1 varainhoitoasetuksen
63 artiklan 3 kohdan « ja asetuksessa (EU, Euratom) N:o 1303/2013
vahvistettujen perusteiden ja menettelyjen mukaisesti. Ndiden nimettyjen
elinten on toimitettava komissiolle » M1 varainhoitoasetuksen 63 artik-
lan 5 kohdassa <« tarkoitetut tiedot rahoitustuen kéytostd, kun ne jatta-
vét timén asetuksen 18 artiklassa tarkoitetun loppukertomuksen.

3. Jasenvaltioiden on tehtdva vaaditut rahoitukselliset korjaukset, jos
on todettu sddntdjenvastaisuus. Jasenvaltioiden tekemien korjausten on
koostuttava unionin tuen peruuttamisesta kokonaan tai osittain. Jisen-
valtioiden on perittdvd takaisin kaikki todetun sddntdjenvastaisuuden
vuoksi aiheettomasti maksetut rahaméiardt, maksettava ne takaisin ko-
missiolle ja, jos asianomainen jésenvaltio ei maksa rahamiérad takaisin
sallitussa ajassa, maksettava viivéstyskorko.

4. Komissio ryhtyy unionin yleisen talousarvion toteuttamisesta vas-
tuullisena kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin tarkastaakseen, ettd rahoi-
tetut toimet on toteutettu moitteettoman ja tehokkaan varainhoidon peri-
aatteiden mukaisesti. Hakijajdsenvaltion velvollisuus on varmistaa, ettd
silld on kitkattomasti toimivat hallinnointi- ja valvontajirjestelmét. Ko-
missio varmistuu siitd, ettd téllaiset jérjestelmidt ovat todella olemassa.
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Rajoittamatta tilintarkastustuomioistuimen valtuuksia tai jdsenvaltion
kansallisten lakien, asetusten ja hallinnollisten médrdysten mukaisesti
suorittamia tarkastuksia komission virkamiehet tai muut sen palveluk-
sessa olevat voivat tdtd tarkoitusta varten kohdistaa EGR:sté rahoitettui-
hin toimiin véhintddn yhden tyOpéivdn varoitusajalla paikalla tehtdvid
tarkastuksia, otantatarkastukset mukaan luettuina. Komissio ilmoittaa
asiasta hakijajdsenvaltiolle saadakseen kaiken tarvittavan avun. Asian-
omaisen jasenvaltion virkamiehet tai muut sen palveluksessa olevat voi-
vat osallistua téllaisiin tarkastuksiin.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki aiheutuneita menoja
koskevat tositteet sdilytetddn komission ja tilintarkastustuomioistuimen
saatavilla kolmen vuoden ajan sen jélkeen, kun EGR:Itd saadun rahoi-
tustuen tilit on padtetty.

22 artikla

Rahoitustuen takaisinmaksu

1. Tapauksissa, joissa toimen toteutuneet kustannukset ovat véhii-
semmit kuin arvioitu médré, joka on ilmoitettu 15 artiklan mukaisesti,
komissio antaa pdédtoksen tdytdntoonpanosdddoksen muodossa vaatiak-
seen kyseessd olevaa jdsenvaltiota maksamaan takaisin vastaavan maé-
rdn saadusta rahoitustuesta.

2. Jos kyseessd oleva jdsenvaltio ei noudata velvollisuuksia, jotka on
ilmoitettu rahoitustukea koskevassa paétoksessd, komissio ryhtyy tarvit-
taviin toimenpiteisiin eli antaa paédtoksen tdytintddnpanosidddoksen muo-
dossa vaatiakseen kyseistd jdsenvaltiota maksamaan takaisin kaiken saa-
dun rahoitustuen tai osan siit.

3.  Ennen 1 tai 2 kohdan mukaisen pditdksen antamista komissio
tutkii tapauksen asianmukaisesti ja etenkin myontdd kyseessd olevalle
jésenvaltiolle médrdajan, jonka kuluessa se voi esittdd huomautuksensa.

4. Jos komissio toteaa tarpeelliset tarkastukset loppuun saatettuaan,
ettd jdsenvaltio ei noudata sille 21 artiklan 1 kohdan nojalla kuuluvia
velvollisuuksia, se paéttdd, jos sopimukseen ei ole pédsty eikd jésenval-
tio ole tehnyt korjauksia komission asettamassa méidrdajassa, ja ottaen
huomioon jdsenvaltion mahdollisesti esittimét huomautukset, kolmen
kuukauden kuluessa 3 kohdassa tarkoitetun médrdajan padttymisestd
vaadittujen rahoituksellisten korjausten tekemisestd peruuttamalla kaiken
asianomaiselle toimelle EGR:std annetun tuen tai osan siitd. Mahdolli-
nen havaitun sdéntdjenvastaisuuden tuloksena aiheettomasti maksettu
rahaméérd peritddn takaisin ja, jos hakijajdsenvaltio ei maksa kyseistd
rahamédrdd takaisin sallitussa ajassa, siitd on maksettava viivéstyskorko.

23 artikla

Kumoaminen
Kumotaan asetus (EY) N:o 1927/2006 1 pdivéstd tammikuuta 2014.
Sen estdmittd, mitd ensimmaisessd alakohdassa sdddetddn, asetusta so-

velletaan edelleen hakemuksiin, jotka on jétetty viimeistddn 31 pdivdnd
joulukuuta 2013.
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24 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan sitd pédivdd seuraavana pdivénd, jona se
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan kaikkiin 1 pdivin tammikuuta 2014 ja 31 pédivén jou-
lukuuta 2020 vilisend aikana jétettyihin hakemuksiin.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.



